25.10.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 281/21

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 1246/2007
z 24. oktébra 2007,

ktorym sa meni a dopiiia nariadenie (ES) & 2076/2005, pokial ide o prediZenie prechodného
obdobia pre previdzkovatefov potravinirskych podnikov dovaZajacich rybi olej urleny na
Tudskd spotrebu

(Text s vyznamom pre EHP)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 853/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji osobitné
hygienické predpisy pre potraviny ZivociSneho pdvodu (1),
a najmd na jeho ¢lanok 9,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 854/2004 z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji osobitné
predpisy na organizciu dradnych kontrol produktov Zivocis-
neho povodu urCenych na ludskd spotrebu (), a najmi na
jeho ¢lénok 16,

kedZe:

(1)  Nariadenim (ES) ¢ 853/2004 sa pre previdzkovatelov
potravindrskych podmkov ustanovujii osobitné hygie-
nické predpisy, pokial ide o potraviny Zzivoci$neho
povodu. V uvedenom nariadeni sa ustanovuje, Ze
prevadzkovatelia potravindrskych podnikov, ktori vyra-
baja rybi olej uréeny na ludskd spotrebu, musia spliat
prislusné ustanovenia prilohy III k uvedenému naria-
deniu.

M

(2)  Nariadenim (ES) ¢. 854/2004 sa ustanovujii osobitné
predpisy na organiziciu dradnych kontrol produktov
zivo¢iSneho podvodu. Uplatiiuje sa so zretelom na
¢innosti a osoby, na ktoré sa vztahuje nariadenie (ES)
& 853/2004.

(3)  V ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia Komisie (ES) ¢. 2076/2005
z 5. decembra 2005, ktorym sa ustanovujii prechodné
opatrenia na implementdciu nariadeni Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 853/2004, (ES) & 854/2004 a (ES)
¢. 882/2004 a ktorym sa menia a dopliaji nariadenia
(ES) ¢ 853/2004 a (ES) ¢ 854/2004 (%), sa pre prevadz-
kovatelov potravindrskych podnikov ustanovuje vynimka
z poziadaviek na rybi olej urCeny na fudskd spotrebu

() U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenfm Rady (ES) & 1791/2006 (U. v. EU L 363,
20.12.2006, s. 1).

(@) U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 206. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1791/2006.

() U.v. EU L 338, 22.12.2005, s. 83. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 479/2007 (U. v. EU L 111,
28.4.2007, s. 46).

uvedend v prilohe III oddiele VIII kapitole III ¢asti E k
nariadeniu (ES) ¢. 853/2004, aby mohli tito prevadzko-
vatelia nadalej az do 31. okt6bra 2007 dovazat rybi olej
z prevadzkarni v tretich krajindch, ktoré boli schvédlené
na tento Gcel pred ditumom nadobudnutia G¢innosti
nariadenia Komisie (ES) ¢. 1664/2006 (*).

(4 Okrem toho sa v ¢ldnku 7 ods. 4 nariadenia (ES)
¢ 2076/2005 ustanovuje vynimka z prilohy VI
k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 2074/2005 z 5. decembra
2005, ktorym sa ustanovuju vykondvacie opatrenia pre
urcité produkty podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 853/2004 a na organizdciu dradnych
kontrol podla nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, ktorym sa stano-
vuje vynimka z nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 852/2004 a ktorym sa menia
a doplnaji nariadenia Eur(’)pskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 853/2004 a (ES) ¢ 854/2004 (%), pre rybi olej,
pre ktory sa do 31. oktébra 2007 vydalo riadne
vyplnené a  podpisané  osvedCenie v  silade
s vnitrodtitnymi predpismi platnymi pred ditumom
nadobudnutia G¢innosti nariadenia (ES) ¢ 2074/2005
a ktory sa moze dovdzat do Spolocenstva do 31.
decembra 2007.

(5)  V sGcasnosti sa javi, Ze tretie krajiny nebudd do 31.
oktobra 2007 schopné zabezpecit stlad s uvedenymi
poziadavkami na rybi olej uréeny na ludskd spotrebu
ustanovenymi v prilohe II k nariadeniu (ES) ¢
853/2004. V snahe splnif tieto poZziadavky sa tretie
krajiny stretdvajii najmé s praktickymi problémami tyka-
jucimi sa  prisposobenia  podmienok spracovania
v zariadeniach na vyrobu rybieho oleja. Kedze dovoz
rybieho oleja na zdklade existujiicich poziadaviek nepred-
stavuje ziadne dodato¢né riziko pre ludské zdravie, a v
snahe vyhnif sa akémukolvek naruseniu obchodu je
vhodné predizit obdobie trvania vynimky o jeden rok.
Vynimka stanovend v ¢lanku 7 ods. 3 nariadenia (ES)
¢. 2076/2005 by sa preto mala predfzit do 31. oktobra
2008.

(6) Vymmka stanovend v clanku 7 ods. 4 pism. b) nariadenia
(ES) ¢ 2076/2005 by sa mala takisto predlzit do 31.
decembra 2008 pre dovoz rybieho oleja, ku ktorému je
prilozené prislusné osvedcenie, do Spolocenstva. Okrem
toho by sa takéto osvedCenia mali riadne vyplnit
a podpisat do 31. oktébra 2008.

(*) U.v. EU L 320, 18.11.2006, s. 13.

() U.v. EU L 338, 22.12.2005, s. 27. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1664/2006.
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(7)  Nariadenie (ES) ¢. 2076/2005 by sa preto malo zodpo- 2. V odseku 4 sa pismeno b) meni a dopliia takto:
vedajiicim sposobom zmenit a doplnit.

(8) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so a) datum ,31. oktébrom 2007“ sa nahrddza ddtumom
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec ,31. oktébrom 2008

a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO NARIADENIE: b) détum ,31. decembra 2007“ sa nahrddza ddtumom
,31. decembra 2008
Cldnok 1
Cldnok iadenia (ES) & 2076/2 { ffa takto: .
Cldnok 7 nariadenia (ES) ¢. 2076/2005 sa meni a dopliia takto Clinok 2
1. V odseku 3 sa ditum ,31. oktobra 2007“ nahrddza Toto nariadenie nadobida dcinnost dvadsiatym ditom po jeho
ddtumom ,31. oktébra 2008 uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite[né vo vietkych clenskych
§tatoch.

V Bruseli 24. oktdbra 2007

Za Komisiu
Markos KYPRIANOU
clen Komisie




